 
Sono La Melma

	I am gross and perverted
Im obsessed n deranged
I have existed for years
But very little had changed
I am the tool of the government
And industry too
For I am destined to rule
And regulate you

	Sono volgare e depravato
sono ossessionato e disturbato
sono esistito per anni
ma ben poco è cambiato
Io sono lo strumento del governo
E anche dell'industria
Perché io sono destinato a comandare
e manipolarti

	I may be vile and pernicious
But you can't look away
I make you think Im delicious
With the stuff that I say
I am the best you can get
Have you guessed me yet? 

I am the slime oozin out
From your tv set

You will obey me while I lead you
And eat the garbage that I feed you
Until the day that we don't need you
Don't got for help...no one will heed you
Your mind is totally controlled
It has been stuffed into my mold
And you will do as you are told
Until the rights to you are sold
	Posso essere vile e venefico
ma non puoi distogliere lo sguardo
ti faccio creder di essere molto divertente
con le cose che dico

Sono il meglio che tu puoi avere
Hai già indovinato chi sono?

Sono la melma che trasuda dal tuo televisore

Tu mi obbedirai mentre ti guido
e mangerai la spazzatura che ti darò da mangiare
fino al giorno in cui non avremo più bisogno di te
non cercare aiuto...nessuno baderà a te
la tua mente è completamente controllata
e riempita della mia muffa
e tu farai quello che ti è stato detto di fare
finchè non ti avremo venduto i tuoi diritti

	That's right, folks..
Don't touch that dial

Well, I am the slime from your video
Oozin along on your livinroom floor

I am the slime from your video
Cant stop the slime, people, lookit me go 
	"..é ok gente...
non toccate quel tasto.."

Rit.: sono la melma che dal tuo televisore
trasuda per tutto il tuo soggiorno
sono la melma che cola dal tuo televisore
non potete fermarmi ma solo guardarmi


